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Descricién E a continuacién do nivel | impartido no terceiro ano. Neste nivel preténdese afianzar os cofiecementos do
xeral nivel | e acadar unhas destrezas orais e escritas dun nivel A2-B1. Asemade preténdense ampliar os

coflecementos civilizacionais dos paises francéfonos.

Competencias de titulacion

Cddigo

A3

Adquirir os fundamentos tedricos e aplicados que ofrece a lingiistica nos principais paradigmas do estudo e
descricién das linguas, asi como sintetizar, relacionar e describir as literaturas da primeira lingua estranxeira
provenientes de distintos ambitos culturais e sociais, periodos, xéneros e movementos

A6

Construir argumentos sélidos sobre os temas e textos a estudar, seguindo as convenciéns académicas, empregando
evidencias suficientes que corroboren os razoamentos expostos, facendo uso dos recursos bibliogréficos e
electrénicos dispofiibles, especialmente os orientados & investigacién lingiistica e literaria e 4 docencia das linguas
impartidas no grao

A9

Planificar, estruturar e desenvolver ensaios escritos e presentaciéns orais nas diversas linguas estranxeiras,
formulando hipéteses, utilizando unha metodoloxia apropiada para transmitir ideas de xeito eficaz e valido, seguindo
as convencions académicas e empregando evidencias suficientes que corroboren os razoamentos expostos

A10

Mostrar cofiecemento sobre outras culturas e expresidns artisticas e ser competente para sensibilizar as persoas do
entorno na apreciacion da diversidade, interculturalidade e multiculturalidade. Asi mesmo, explorar as repercusiéns
sociais, profesionais, educativas e culturais dos usos linglisticos e da aprendizaxe das linguas estudadas no grao

All

Visibilizar e valorar as contribuciéns feitas polas mulleres 4 literatura e & cultura producida no primeiro idioma
estranxeiro nos seus diferentes ambitos xeogréficos e culturais. De igual modo, identificar os mecanismos de
exclusién e discriminaciéon das mulleres na linguaxe e adquirir formacién no uso de linguaxe inclusiva

A12

Ser competente para utilizar as novas tecnoloxias como recurso metodoldxico, de investigacién, didactico e de
comunicacién

Al3

Ampliar o interese polas linguas, a literatura, a cultura, e pola lingiistica teérica e aplicada

Bl

Que as/os estudantes demostren posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral, e que se atopa frecuentemente a un nivel que, ainda que se apoia en libros de texto
avanzados, inclie tamén alguns aspectos que implican cofiecementos procedentes da vangarda do seu campo de
estudo

B2

Que as/os estudantes saiban aplicar os seus cofiecementos ao seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e
posUan as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucién
de problemas dentro da sUa area de estudo

B3

Que as/os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sla area
de estudo) para emitiren xuizos que incldan unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou ética

B4

Que as/os estudantes poidan transmitir informacién, ideas, problemas e soluciéns a un publico tanto especializado
coma non especializado

B5

Que as/os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos
posteriores cun alto grao de autonomia
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Competencias de materia

Resultados previstos na materia Resultados de Formacién
e Aprendizaxe
Desenvolver o sentido de conciencia lingiistica do terceiro idioma estranxeiro como un sistema, A3 B2
dos seus mecanismos e formas de expresion All
Cofecer os aspectos fundamentais socioculturais e de civilizacién dos paises nos que se fala o A3
terceiro idioma estranxeiro. A6
A9
Mostrar un cofiecemento basico-medio do terceiro idioma como lingua estranxeira, o que inclie as A12 Bl
perspectivas linglistica, comunicativa e de cultura e civilizacion. Al3 B3
Desenvolver e mostrar a capacidade de contrastar aspectos Iéxicos, fraseoléxicos e gramaticais doA10 B2
terceiro idioma no propio. Al3 B5
Desenvolver e mostrar a capacidade de contrastar aspectos de civilizacién propios das xentes que A10 Bl
falan o terceiro idioma estranxeiro. All B4
Al2
Contidos
Tema
-As viaxes Motivos e razéns, recordos e evocacidns.

Expresar un punto de vista.
Escribir unha carta, unha tarxeta postal.
-A cidadania A politica e mailo compromiso, as diverxencias.
Relatar as palabras doutra persoa.
0 discurso politico.
-0 francés en situacién Normas e comportamentos sociais.
Expresién da dubida e a necesidade.
Os rexistros da linguaxe.

-Os medios de comunicacién Cine, televisién, prensa.

Expresar unha informacién, reelaborala.
-Personalidade e comportamento Expresar a orixe e as consecuencias dun feito.
-A ciencia e a tecnoloxia As ciencias, a informatica e nés.

A investigacién en Francia.
-Civilizacién Francia e a Francofonia

Francia e Europa

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais

Practicas de laboratorio 20 30 50
Resolucién de problemas e/ou exercicios de forma 0 20 20
auténoma

Actividades introdutorias 2 0 2
Practicas auténomas a través de TIC 0 12 12
Sesién maxistral 8 0 8
Resolucidn de problemas e/ou exercicios 8 16 24
Probas practicas, de execucién de tarefas reais e/ou 8 20 28
simuladas.

Outras 2 4 6

*Qs datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente
Descricién
Practicas de laboratorio Practicas de fonética da lingua francesa de articulacién, insistindo na entoacién e na prosodia.
Escoita de textos variados de nivel A1-B1.
Resolucién de Exercicios gramaticais e lexicais baseados no contido tedrico dos temas explicados .
problemas e/ou
exercicios de forma
auténoma
Actividades introdutoriasExplicacién do programa da materia e do seu desenvolvemento 6 longo do cuadrimestre.
Practicas auténomas a  Exercicios que o estudante podera descargar a través da plataforma tema.
través de TIC
Sesion maxistral Presentacién e explicacidn dos contidos linguistico e civilizacionais tratados no curso.

Atencidn personalizada
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Metodoloxias Descricion

Practicas auténomas a través de TIC Os problemas e exercicios que se realicen seran corrixidos individualmente ou en
grupo.
Probas Descricion

Resolucién de problemas e/ou exercicios

Avaliacion
Descricién Cualificacién
Practicas de laboratorio Probas de comprensién, ditados, lectura e reformulacién. 10
Resolucién de problemas e/ou Os exercicios corrixidos individualmente seran avaliados. 10
exercicios de forma auténoma
Practicas auténomas a través de TIC  Realizaranse probas de avaliacién sobre os exercicios de practicas 10
auténomas colgados na plataforma Tema.
Resolucién de problemas e/ou Os exercicios feitos na aula e corrixidos individualmente seran 10
exercicios avaliados.
Outras Exame final tedrico-practico 60

Outros comentarios sobre a Avaliacion

0 Primeira edicidn das actas : A avaliacién é continua. Para ser avaliado serd necesario ter asistido 6 80% das clases e ter
entregado os traballos na data requirida. As probas non entregadas contaran coma un cero. Os alumnos teran que aprobar
tédalas destrezas. En caso de plaxio, a nota é de suspenso.

Nesta primeira edicién das actas habera unha avaliaciién Unica para o alumnado que 6 comezo do curso xustifique
debidamente, en tempo e forma (nas duas primeiras semanas do inicio do curso), que non pode realizar a avaliacion
continua. Nese caso fard unha proba Unica tedrico-practica, ao final do cuadrimestre. Esa proba contabilizard 50% para a
parte practica e 50% para a parte teodrica.

0 Segunda edicién das actas: Os alumnos que non superen a materia na primeira edicién das actas faran en xullo unha
proba final que contard coma un 100% da cualificacién (esa proba contabilizard 50% para a parte tedrica e 50% para a parte
practica).

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliographie :
0 Nouvelle grammaire du francais. Delatour, Jennepin, Léon-Dufour & Teissier. Paris : Hachette, 2004.

DActivités pour le cadre commun, A2. Parizet, Grandet & Corsain. Paris : Clé International, 2005.

Quelques adresses intéressantes pour pratiquer le francais :

La prononciation[JUn site simple et gratuit pour pratiquer et améliorer votre prononciation et votre diction

[] http://phonetique.free.fr/
http://www.crisco.unicaen.fr/kalidemo/

0 Synthétiseur de France Télécom

Une méthode de francais en ligne sur le site de Tv5

http://www.tv5.0rg/cms/chaine-francophone/enseigner-apprendre-francais/Premiere-classe/p-2040-Ig0-Apprendre-le-francais
-en-ligne-avec-Premiere-classe.htm

Pour se perfectionner en langue : grammaire, dictées, vocabulaire[]

http://www.francaisfacile.com/index.php

http://www.educa.madrid.org/web/eoi.jesusmaestro.madrid/francesnet.html
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http://www.articuler.com/
http://tts.elibel.tm.fr/tts

en audio :

Pour pratiquer un peu la langue, vous trouverez des livres audio a lire et a entendre que vous pouvez télécharger
gratuitement sur :

Recomendacions

Materias que se recomenda cursar simultaneamente
Literatura e cultura do segundo idioma estranxeiro: Francés/V01G180vV01701

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Terceiro idioma estranxeiro I: Francés/V01G180V01504

Outros comentarios
Recoméndase o estudo continuado e constante da materia, a consulta da gramatica recomendada para realizar os
exercicios practicos e a autocorreccion. O nivel recomendado para seguir as clases é un nivel Al.
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